Propostas da mesiras
per promover las linguas en il chantun Grischun

Propostas da mesiras entaifer il chantun

Berna, october 2020



Champ d'acziun: administraziun chantunala plurilingua

input

Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada Impurtanza
I nova
1.1 | Post da coordinaziun «Administraziun plurilingua» RM/IT nova (1) strategica
Per cuntanscher meglieraziuns en I'administraziun duai vegnir installa in post da coordinaziun «Administraziun plurilingua» per cuntanscher cun mesiras
concretas ina plurilinguitad pli preschenta en I'administraziun (tenor il program da la Regenza 2021-2024).
1.2 | Examinar il rom giuridic da las translaziuns RM/IT existenta / meglierada | (1) strategica
En il senn da I'effectivitad duai vegnir examina, nua che translaziuns &n raschunaivlas.
1.3 | Stgaffir capacitads raschunaivlas da curta durada en ils fatgs da translaziun RM/IT existenta / meglierada (2)
Stgaffir capacitads disponiblas per pudair translatar actualitads en moda svelta e professiunala. impurtanta
1.4 | Visibilitad da la trilinguitad (signalisaziun) sin plazzals, sendas e vias da viandar ed en il turissem RM/IT existenta / meglierada (2)
Tavlas, newsletters e fegls d'infurmaziun per plazzals e per il traffic betg motorisa én redigids per gronda part en trais linguas. La signalisaziun vegn fatga impurtanta
resguardond ils aspects da segirezza e las regulaziuns legalas. Il chantun procura cun las geodatas existentas ch'ils nums da cultira ed ils nums locals
vegnian inditgads correctamain.
1.5 | Cumparsas trilinguas sin social media RM/IT existenta / meglierada (2)
Producziun activa da videos e da posts rumantschs e talians sin social media. impurtanta
1.6 | Codex per promover las linguas en I'administraziun chantunala RM/IT nova (2) impurtant
Rimnar ed examinar las pussaivladads da realisar in codex per promover las linguas en I'administraziun chantunala.
Exempels: Las frasas introductivas da referats vegnan mintgamai fatgas en I'emprima lingua dal territori (stima).
1.7 | Curs da lingua per il persunal da I'administraziun chantunala RM/IT existenta / meglierada (2)
— Porscher curs da lingua durant il temp da lavur (90'/emna). impurtanta
— Curs dalingua en ils idioms giavischads/en rumantsch grischun.
1.8 | Translaziun simultana en il Cussegl grond (ev. cun agid da meds digitals) RM/IT nova (2)
impurtanta
1.9 | Render accessibel il program da translaziun (software) ad auters secturs RM existenta / meglierada | (3) operativa
Il program da translaziun da la Chanzlia chantunala vegn rendi accessibel ad auters secturs cun acquistar las licenzas necessarias. Ultra da quai vegn
garanti in meglier entretschament, uschia ch'i po vegnir profita da I'abilitad d'emprender dal sistem (intelligenza artifiziala [IA]).
1.10 | Inscripziun trilingua dals edifizis chantunals RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
1.11 | Plurilinguitad da las paginas d'internet chantunalas RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
Manar en trais linguas las paginas principalas dals uffizis e dals posts spezialisads sco er las paginas d'infurmaziun impurtantas per la populaziun. Quai vala
er per tut las paginas che vegnan manadas sin basa d'ina incumbensa d'infurmaziun legala.
1.12 | Intranet triling RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
L'intranet vegn mana en trais linguas (nua che quai & raschunaivel, en spezial en cas d'uffizis cun funcziuns interdisciplinaras).
1.13 | Recrutar persunal per I'administraziun chantunala RM/IT nova (3) operativa

Monitoring da las devisas areguard la plurilinguitad en cas d'engaschaments.




Champ d'acziun: focussar l'applicaziun dals meds finanzials sin il sectur da la furmaziun

input

Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada Impurtanza
/ nova

2.1 | Strategia per recrutar persunas d'instrucziun da lingua rumantsch e taliana RM/IT existenta / meglierada | (1) strategica
Elavurar ina strategia orientada a lunga vista per recrutar persunas d'instrucziun da lingua rumantsch e taliana qualifitgadas.

2.2 | Promover l'instrucziun en las linguas chantunalas sco emprima e sco segunda lingua (er a scolas medias, a scolas professiunalas, a scolas autas  RM/IT existenta / meglierada | (1) strategica
spezialisadas ed a scolas spezialisadas superiuras)

2.3 | Examinar la purschida da programs per persunas che derivan d'autras professiuns per la scolaziun da persunas d'instrucziun (avertura per la RM/IT nova (2)
gruppa en mira 30+ onns) impurtanta
Elavurar variantas per il chantun GR.

2.4 | Etablir in certificat da lingua per il rumantsch (differents nivels) RM nova (2)

impurtanta

2.5 | Meglierar ils meds d'instrucziun tras contribuziuns a scolas medias ed a scolas professiunalas per translatar purschidas digitalas RM/IT existenta / meglierada (2)

impurtanta

2.6 | Maturitad bilingua a scolas medias privatas RM/IT existenta / meglierada (2)
Promover la maturitad bilingua a scolas medias privatas. impurtanta

2.7 | Extender la producziun da meds d'instrucziun sin scolas medias e sin scolas professiunalas RM/IT nova (2)
Extender la cumpetenza da la Chasa editura per meds d'instrucziun en il rom rumantsch sin scolas medias e sin scolas professiunalas. impurtanta

2.8 | Curs da lingua online per scolas: RM/IT nova (2)
Metter en pe ina purschida online per emprendistas ed emprendists, per scolaras e scolars e per collavuraturas e collavuraturs da scolas (scolas popularas, impurtanta
scolas medias, scolas professiunalas).

2.9 | Examinar la producziun da meds d'instrucziun en rumantsch sin il stgalim da la scola populara en roms che n'én fin ussa betg vegnids RM existenta / meglierada (2)
resguardads impurtanta

2.10 | Promover scolas bilinguas e trilinguas sin il stgalim da la scola populara entaifer vischnancas plurilinguas e da lingua tudestga RM/IT existenta / meglierada (2)
Promover l'instrucziun immersiva plurilingua e scolas bilinguas/trilinguas. impurtanta

2.11 | Incumbensa da furmaziun per scolas medias privatas RM nova (2)
Obligar las scolas medias privatas da porscher ina instrucziun en rumantsch durant tut la scolaziun da maturitad. impurtanta

2.12 | Promover la purschida da la scolaziun da persunas d'instrucziun en ils roms rumantsch e talian sin il stgalim secundar | ed a la SAP dal Grischun | RM /IT nova (2)
Examinar cooperaziuns cun universitads e cun SAP d'auters chantuns (Turitg e Friburg). impurtanta

2.13 | Sensibilisar en scola per ils avantatgs da la plurilinguitad RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
Intermediar ils avantatgs da la plurilinguitad sin tut ils stgalims da la scolina fin a la furmaziun professiunala cun integrar tala en il plan d'instrucziun.

2.14 | Distinguer la "Meglra matura bilingua/ Meglier diplom biling" RM/IT nova (3) operativa
Crear ina distincziun per scolas medias "Meglra matura bilingua / Meglier diplom biling".

2.15 | Crear in post da coordinaziun per programs da barat da scolar*as RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
Crear in post per coordinar ils programs da barat per I'entir chantun.

2.16 | Meglierar la situaziun tar ils meds d'instrucziun cun metter a disposiziun resursas persunalas supplementaras RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
Translatur*as e lector*as, er engaschament da magist*ras pensiuna*das. Ultra da quai ési d'examinar, sch'in access als fatgs da translaziun chantunals &
pussaivel na da tut ils secturs.

2.17 | Tgirar in profil linguistic a scolas professiunalas ed a scolas medias RM/IT nova (3) operativa
Profil "Mintgin discurra sia lingua e vegn chapi dals auters".

2.18 | Evaluar l'instrucziun da talian IT existenta / meglierada | (3) operativa
Cun in'eruida dal stadi d'emprender vegni controlla en il chantun Grischun, tge cumpetenzas en talian che las scolaras ed ils scolars han a la fin dal temp da
scola obligatoric.

2.19 | Fatgs da translaziun a scolas medias privatas ed a scolas professiunalas RM/IT nova (3) operativa

Far translaziuns en scolas medias privatas ed en scolas professiunalas.




Champ d'acziun: governance

input

Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada Impurtanza
/ nova

3.1 | Strategia chantunala davart la plurilinguitad RM/IT | nova (1)

Las mesiras per rinforzar las linguas minoritaras vegnan priorisadas, tschernidas e planisadas areguard il temp. En enconuschientscha da strategica
I'impurtanza da la tematica (artitgel da linguas CC) s'engascha la Regenza per che la realisaziun vegnia accumpagnada ed evaluada e per ch'il
catalog da mesiras vegnia sviluppa vinavant regularmain.

3.2 | Intensivar la collavuraziun interchantunala cun ils chantuns bilings RM/IT | existenta/ (2)
Tgirar in contact / barat pli intensiv cun ils chantuns Tl (linguas minoritaras) e cun ils chantuns BE / VS / FR (plurilinguitad). Examinar da stgaffir meglierada impurtanta
in fond chantunal per promover la plurilinguitad sa basond sin experientschas existentas (p.ex. chantun BE).

3.3 | Examinar: custs supplementars da la plurilinguitad sco prestaziuns d'utilitad publica (PUP) RM/IT | nova (2)

impurtanta

3.4 | Examinar la meglieraziun da la transparenza tar la concessiun da daners da promoziun da la promoziun da linguas dal chantun RM/IT | existenta/ (3)
Supplementarmain mussar las dumondas refusadas. meglierada operativa

Ch d'acziun: medi digitalisazi
amp dacziun. medias € digitallsaziun
Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada Impurtanza
/ nova

4.1 | Examinar e realisar mesiras per far frunt a las sfidas da la midada da las medias RM/IT nova (1) strategica
Sin basa da l'analisa dal rapport davart la situaziun da las medias en il chantun Grischun vegnan realisadas mesiras pussaivlas (tenor il program da la
Regenza 2021-2024).

4.2 | Latransfurmaziun digitala sco schanza per franar I'emigraziun dals Rumantschs RM existenta / meglierada | (1) strategica

Augmentar I'attractivitad dal lieu cun meglierar ed extender l'infrastructura (en spezial internet, project bindel ultralad) e las purschidas digitalas / linguisticas.




Champ d'acziun: identitad linguistica

input

Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada Impurtanza
I nova
5.1 | Sensibilisar las interpresas da I'economia privata per la trilinguitad dal chantun RM/IT nova (2)
Promover ina distincziun d'interpresas: label per interpresas bilinguas / plurilinguas (cf. Bienna). impurtanta
5.2 | Analisar la situaziun areguard la plurilinguitad (enquista online da la populaziun) RM/IT nova (2)
Cun in'enquista online analisescha il chantun Grischun regularmain la situaziun areguard la trilinguitad e publitgescha ils resultats. impurtanta
5.3 | Far dumbraziuns dal pievel RM/IT nova (2)
Far mintga 7 fin 10 onns dumbraziuns dal pievel focussadas sin las linguas. impurtanta
5.4 | Tandems linguistics en interpresas RM/IT nova (3) operativa
Sclerir il basegn / il potenzial dal svilup da tandems linguistics en las interpresas (datiers dal mastergn). Realisar projects da pilot.
5.5 | Instituziunalisar il barat cun las organisaziuns linguisticas RM/IT existenta / meglierada | (3) operativa
Scuntrada annuala da la partiziun Promoziun da linguas cun las organisaziuns linguisticas. La partiziun Promoziun da linguas organisescha e realisescha
ina scuntrada annuala informala. Examinar l'intensivaziun da la communicaziun / dal barat.
Ch d'acziun: princip territorial
amp d'acziun: princip territoria
Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada| Impurtanza
/ nova
6.1 | Promover (accumpagnar, sensibilisar) la realisaziun da la Lescha da linguas sin plaun communal e sin plaun regiunal RM/IT nova (1) strategica
6.2 | Promover il rumantsch/talian tar persunas vegnidas natiers RM/IT existenta / meglierada (2)

Amplifitgar la purschida da curs linguistics per persunas vegnidas natiers, examinar stimuls finanzials.

impurtanta




Champ d'acziun: mesiras ordaifer l'intschess linguistic Input

Consulting
Mesira:
Nr. | Mesira Lingua existenta, meglierada Impurtanza
I nova
7.1 | Promover scolas bilinguas e trilinguas ordaifer I'intschess linguistic tradiziunal en il chantun per tut ils stgalims da scola RM/IT existenta / meglierada | (1) strategica
Analisar la situaziun e sensibilisar per il model da scolinas, da scolas primaras e da scolas pli autas bilinguas e trilinguas sco er promover il manaschi da
talas.
7.2 | Avrir ils curs da lingua online per scolas extrachantunalas RM/IT nova (3) operativa
lls curs da lingua online per scolas vegnan purschids supplementarmain er ordaifer l'intschess rumantsch, instrucziun a distanza per rumantsch a scolas
medias ordaifer l'intschess rumantsch (e rendids accessibel entaifer I'administraziun).

RM: rumantsch / IT: talian Berna, october 2020



Propostas da mesiras
per promover las linguas en il chantun Grischun

Propostas da mesiras ordaifer il chantun

Berna, october 2020



Lia rumantscha (LR)

input

Mesira:
Nr. Mesira Lingua Champ d'acziun existenta, Impurtanza
meglierada / nova

LR.1 | Elavurar ina strategia per la politica da linguas da la Lia Rumantscha RM Governance nova (1)

En collavuraziun cun il chantun (armonisaziun da las finamiras da la politica da linguas e coordinaziun cun la strategia strategica
chantunala concernent la plurilinguitad) vegn elavurada ina strategia per ina politica da linguas per in orizont da temp predefini
(4 onns). La strategia tracta tranter auter ils suandants puncts:
— Novas inoltraziuns al Cussegl federal concernent I'extensiun dal sustegn finanzial sin basa d'ina clera strategia accordada
cun las periodas da la missiva davart la cultura.
— Examinar ina reorganisaziun da la Lia Rumantscha.

LR.2 | Analisar ils basegns da las cuminanzas linguisticas per soluziuns digitalas innovativas e determinar las mesiras RM Medias e digitalisaziun nova (1)
realisablas strategica
| vegnan analisads ils basegns da las cuminanzas linguisticas per products e per soluziuns digitalas. Per integrar la vasta
populaziun po er vegnir lavura cun ina plattafurma per promover la digitalisaziun (digitalisaziun.ch) u cun ina concurrenza
d'ideas en l'internet (per ideas / basegns da products digitals). Sa basond sin questa analisa vegnan determinadas las mesiras
per applitgar e per sviluppar soluziuns digitalas pli vastas ch'il metter a disposiziun ovras da basa (dicziunaris electronics e.u.v.)
ora.

Las suandantas ideas digitalas ston tranter auter vegnir examinadas:

— spellchecker

— app da chat

— applicaziuns per l'acquisiziun da la lingua per uffants pitschens

— instrument/ roboter da translaziun / (RG-DE / DE-RG) cun speech to text, en ina fasa posteriura er en ils idioms

— meds d'instrucziun digitals / program d'emprender rumantsch grischun

— collecziun da basas linguisticas (datas)

— endrizzar ina collecziun centrala da datas da basa linguisticas, a la quala i po vegnir accedi per differents products digitals

LR.3 | Render accessibels gratuitamain ils servetschs da translaziun e da lectorat per vischnancas er ad IPM RM Princip territorial existenta / meglierada (2)

impurtanta

LR.4 | Meglierar la purschida da litteratura (d'uffants) bilingua (er digitala) RM/IT Focussar l'impundaziun nova (2)

Er tudestg/talian e rumantsch/talian. dals meds finanzials en il impurtanta
sectur da la furmaziun

LR.5 | Definir ils champs d'applicaziun dal rumantsch sco lingua parzialmain uffiziala sin plaun federal RM Mesiras ordaifer l'intschess | nova (2)
Garantir che las translaziuns vegnian fatgas da la Confederaziun. linguistic impurtanta

LR.6 | Rinforzar las finanziaziuns cun meds da terzas varts RM Governance existenta / meglierada (3)

operativa

LR.7 | Repassar il manual per conceder contribuziuns a projects e publitgar sin dumonda la surdada da projects RM Governance existenta / meglierada (3)

operativa

LR.8 | Metter suttitels sin cuntegns rumantsch en SRF RM Mesiras ordaifer l'intschess | nova (3)

In chanal da publicaziun central che mussa la regiunalitad cun agid da suttitels (digital). La translaziun en autras linguas & linguistic operativa

pussaivla cun smatgar in buttun (Cuntrasts).




Pro Grigioni italiano (Pgi)

input

Mesira:
Nr. Mesira Lingua Champ d'acziun existenta, Impurtanza
meglierada / nova

Pgi.1 | Meglierar la situaziun per las medias talianas IT Medias e digitalisaziun nova (1)

a) Examinar da stgaffir in post da coordinaziun per las medias en il Grischun talian: strategica
Promover las medias talianas cun installar ina structura sumeglianta a la Fundaziun Medias Rumantschas.
b) Collavurar pli intensivamain cun las gruppas d'interess e cun las medias tudestgas:
- examinar la concessiun a las medias
- controllar I'effizienza dal post ATS
c) Examinar la cunvegna cun RSI:
La SRG SSR duai resguardar ils basegns linguistics, culturals e sociopolitics dal chantun (en spezial dal Grischun talian
tenor las cunvegnas da prestaziun).

Pgi.2 | Promover I'applicaziun da meds d'instrucziun digitals (er en scolas bilinguas) IT Focussar l'impundaziun nova (2)
dals meds finanzials en il impurtanta
sectur da la furmaziun

Pgi.3 | Crear ina purschida locala pli gronda per promover l'identitad linguistica IT Identitad linguistica existenta / meglierada (2)

impurtanta

Pgi.4 | Promover events ed occurrenzas per turistas e turists per augmentar la visibilitad da la plurilinguitad IT Mesiras ordaifer I'intschess | existenta / meglierada (2)
linguistic impurtanta

Pgi.5 | Organisar camps da stad per uffants IT Identitad linguistica nova (2)

La Pgi organisescha camps da stad per uffants dal Grischun talian e dal Grischun tudestg cun ina purschida da curs impurtanta
da talian.

Pgi.6 | Intensivar il barat cun I'administraziun chantunala per stgaffir transparenza en la recrutaziun IT Administraziun chantunala | existenta / meglierada (2)

La Pgi ed I'Uffizi da persunal tgiran in barat regular davart la represchentanza dal talian en I'administraziun chantunala plurilingua impurtanta
sco er en ils manaschis parastatals per stgaffir transparenza areguard la recrutaziun. En cas da basegn po vegnir
purschi agid da vart da I'organisaziun linguistica.

Pgi.7 | Evaluar ils basegns da products digitals IT Medias e digitalisaziun nova (2)

La Pgi evaluescha ils basegns da la populaziun, da I'economia, da la furmaziun, da las vischnancas e da impurtanta
I'administraziun chantunala per products digitals e deducescha mesiras respectivas.

Pgi.8 | Di dal Grischun talian IT Identitad linguistica nova (2)
Event annual per la vasta populaziun en las regiuns talianas u ev. er ordaifer l'intschess talian (Cuira). Sch'il "Di da la impurtanta
trilinguitad" vegn mana tras, vegn suspendi quest event.

Pgi.9 | Applitgar ils chanals da communicaziun digitals per la diaspora IT Mesiras ordaifer 'intschess | nova (3)
Livestreaming dad events. linguistic operativa

Pgi.10 | Organisar en collavuraziun cun posts regiunals occurrenzas per la diaspora entaifer/ordaifer il chantun IT Mesiras ordaifer 'intschess | nova (3)
linguistic operativa

Pgi.11 | Producir tocs da teater talians: IT Mesiras ordaifer 'intschess | nova (3)

Or da las publicaziuns da la Collana letteraria vegnan producids tocs da teater en collavuraziun cun il Teater Cuira. linguistic operativa

Pgi.12 | Edir publicaziuns digitalas IT Medias e digitalisaziun existenta / meglierada (3)

Las publicaziuns che vegnan edidas da la Pgi, vegnan fatgas er en furma digitala. operativa




Lia Rumantscha (LR) & Pro Grigioni Italiano (Pgi)

input

Mesira:
Nr. Mesira Lingua Champ d'acziun existenta, Impurtanza
meglierada / nova

Div.1 | Sclerir la basa legala per mesiras extrachantunalas ed ev. far ina cunvegna cun il UFC RM/IT Mesiras ordaifer l'intschess | nova (1)

linguistic strategica

Div.2 | Elavurar in concept "Distincziun per la plurilinguitad" en vischnancas plurilinguas resp. en il territori al cunfin linguistic| RM / IT Princip territorial nova (2)
Partind da la Lescha da linguas pon vischnancas sa laschar distinguer opziunalmain/supplementarmain per lur plurilinguitad per impurtanta
render visibla tala vers anora (sumegliant al "Sigil da qualitad per la bilinguitad" u a "Citad d'energia"). Questa mesira pudess
vegnir realisada en collavuraziun cun organisaziuns versadas, p.ex. cun il Forum da bilinguissem.

Div.3 | Glista da controlla tar la trilinguitad RM/IT Princip territorial nova (2)
Elavurar ina glista da controlla / in portfolio per vischnancas / regiuns sco basa per controllar che la Lescha da linguas vegnia impurtanta
observada (da chapir sco stimul positiv e betg negativ). La glista da controlla vegn publitgada.

Div.4 | Events rumantschs e talians en la diaspora entaifer il chantun: realisar occurrenzas (musica, teater, prelecziuns) RM/IT Mesiras ordaifer l'intschess | existenta / meglierada (2)

linguistic impurtanta

Div.5 | Rinforzar la collavuraziun da la Lia Rumantscha e da la Pgi cun instituziuns da furmaziun RM/IT Focussar I'impundaziun existenta / meglierada (3)
Promover I'applicaziun da meds d'instrucziun digitals (er en scolas bilinguas) dals meds finanzials en il operativa

sectur da la furmaziun

Div.6 | Intensivar il barat tranter las organisaziuns linguisticas RM/IT Identitad linguistica existenta / meglierada (3)

Las organisaziuns linguisticas installeschan in barat regular. operativa

Div.7 | Organisar campagnas da sensibilisaziun per la plurilinguitad ordaifer I'intschess RM/IT Mesiras ordaifer l'intschess | nova (3)
Cun agid da missivas davart la plurilinguitad, d'occurrenzas e.u.v. vegni rendi attent a la lingua ed a la cultura (er en scolas ed linguistic operativa
en I'economia). P.ex. pon campagnas vegnir preschentadas er en il traffic public.

Div.8 | Di da la trilinguitad RM/IT Identitad linguistica nova (3)

Las organisaziuns linguisticas organiseschan mintga 4 onns in Di da la trilinguitad. Quest di ha lieu alternantamain en ina operativa

vischnanca da l'intschess rumantsch, talian e tudestg (festa, musica, referats, pasts e.u.v.). L'occurrenza ¢ attractiva per la vasta
populaziun ed ha la finamira da festivar la trilinguitad.




Fundaziun Medias Rumantschas (FMR)

input

Mesira:
Nr. Mesira Lingua Champ d'acziun existenta, Impurtanza
meglierada / nova
FMR.1 | Fundar e metter en pé la FMR cun cunvegnas da prestaziun respectivas cun la Confederaziun, cun il chantun, cun RM Medias e digitalisaziun nova (1)
partenaris da medias ed elavurar ina strategia da medias per la cuminanza linguistica rumantscha cun resguardar la strategica
midada tar las medias e la digitalisaziun
FMR.2 | Fundar e metter en pé la FMR cun cunvegnas da prestaziun respectivas tranter FMR ed RTR e consolidar sco er RM Medias e digitalisaziun existenta / meglierada (1)
intensivar la collavuraziun sin plaun persunal, instituziunal e tecnic strategica
FMR.3 | Instituziunalisar la collavuraziun tranter ils differents partenaris da medias cun la finamira d'intensivar ina rapportaziun | RM/IT Medias e digitalisaziun existenta / meglierada (2)
regulara or da las trais regiuns linguisticas impurtanta
(en scrit: FMR, SDA/ATS, Somedia; audiovisualmain/online: RTR, SRF, RSI, Somedia)
FMR.4 | Elavurar ina purschida da medias specifica per la diaspora rumantscha partind d'ina analisa dal basegn e da RM Mesiras ordaifer I'intschess | nova (2)
I'utilisaziun linguistic impurtanta
FMR.5 | Preparar I'archiv digital dad FMR sco basa per projects digitals da tut gener (corpus cumplessiv da texts digitals en tut | RM Medias e digitalisaziun nova (2)
ils idioms ed en rumantsch grischun) impurtanta
Basa per la mesira LR.2.
Scola auta da pedagogia dal Grischun (SAPGR)
Mesira:
Nr. Mesira Lingua Champ d'acziun existenta, Impurtanza
meglierada / nova
PHG.1 | Scolar persunas d'instrucziun en ils idioms ed en rumantsch grischun RM Focussar l'impundaziun existenta / meglierada (2)
Garantir la scolaziun da persunas d'instrucziun en tut ils idioms ed en rumantsch grischun. dals meds finanzials en il impurtanta
sectur da la furmaziun
Grischun vacanzas
Mesira:
Nr. Mesira Lingua Champ d'acziun existenta, Impurtanza
meglierada / nova
GRF.1 | Applitgar la diversitad linguistica en moda optimala en la communicaziun extrachantunala (reclama) RM/IT Mesiras ordaifer I'intschess | existenta / meglierada (2)
linguistic impurtanta
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